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・人の運搬用として、トロリは絶対使用しないでください。

・この取扱説明書は使用者に必ずお渡しください。

・使用する前に必ずお読みください。

・この取扱説明書を大切に保管してください。

・Never use the trolley for transporting people.

・Supply this manual to the user.

・Read this manual before installation, operation,

or maintenance.

・Keep this manual available.
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ENDO KOGYO CO., LTD
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遠 藤 工 業 株 式 会 社
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本社営業部

エコファクトリー

東京営業部

名古屋営業所

大阪営業部

九州営業所

サービス営業グループ

〒959-1261 新潟県燕市秋葉町３丁目14番７号
　　TEL：0256－62－5133 FAX：0256－62－5772
〒959-1276 新潟県燕市小池5181番地１
　　TEL：0256－63－9306 FAX：0256－63－4393
〒101-0042 東京都千代田区神田東松下町12-2 JBSL神田ビル２F
　　TEL：03－5295－3711 FAX：03－5295－3717
〒460-0011 愛知県名古屋市中区大須１丁目７番14号 パークIMビル３F
　　TEL：052－253－6231 FAX：052－253－6240
〒556-0021 大阪市浪速区幸町2丁目3番14号 ダイトービル３F
　　TEL：06－6568－1571 FAX：06－6568－1573
〒812-0013 福岡市博多区博多駅東３丁目11番15号 文喜ビル３F
　　TEL：092－412－5281 FAX：092－412－5280
〒959-1261 新潟県燕市秋葉町３丁目14番７号
　　TEL：0256－64－4786 FAX：0256－62－5772
　　E-mail：service@endo-kogyo.xco.jp

●　本書ならびに本製品の仕様は改善のために予告なしに変更することがあります。
●　本書の内容の無断転載を禁止します。
● This manual and the specifications o this product are subject to change for

improvement without advance notice.
●　It is strictly prohibited to reprint or copy any infomation contained in this manual.

3-14-7，Akiba cho，Tsubame，Niigata 959-1261，Japan
http://www.endo-kogyo.co.jp Tel：81-256-62-5133
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Copyright and liabilities
The copyright for this manual belongs to Endo Kogyo Co., Ltd.
The manual is provided for the limited purpose of supporting the safe and proper use of 
the product. It cannot be used for other purposes.
The customer may not use or make copies of this manual, in whole or in part, outside of 
this purpose without receiving prior consent from Endo Kogyo Co., Ltd.
The customer is also prohibited from translating or modifying the content of the manual, 
in whole or in part.
The content described in the manual is subject to change without advance notice. 
Please note this in advance.

ENDO KOGYO CO., LTD.
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WARNING

CAUTION

警告：

注意：

:

:

アラート・シンボル・マーク及び警告サインの適用について SAFETY ALERT SYMBOL AND ALERT SIGNS

この取扱説明書を注意深く読み、その指示に従ってください。

この取扱説明書において、アラート・シンボル・マーク（　　）及び

警告サイン（「警告」、「注意」、「留意」）はそれぞれ次のような特別の

意味を表しています。

このアラート・シンボル・マークは、この装置の使用に伴いあな

たや他の人々に危険をおよぼすおそれのある事項や操作につ

いて、あなたの注意を喚起しています。

このアラート・シンボル・マークの付いている指示を注意深く

読み、その指示に必ず従ってください。

死亡または重傷事故の潜在的な危険がある。

軽傷または中程度の傷害事故が発生する危険があ

るか、または装置などの財物損傷のおそれがある。

留　　意：装置の運転や保守時における留意事項を示す。

Please read this manual carefully and follow its instructions.

The SAFETY ALERT SYMBOL (　　), WARNING, CAUTION, 

and NOTE carry special messages.

This SAFETY ALERT SYMBOL is used to call your attention

to items or operations that could be dangerous to you or other persons 

using this equipment.

Please read these messages and follow these instructions carefully.

WARNING indicates a hazardous situation which, if 

not avoided, could result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situation which, if not 

avoided, could result in minor or moderate injury,

damage or destruction of the equipment and others.

NOTE：NOTE indicates a special instruction in operation or maintenance.

－１－ －２－
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商品の保証と責任の範囲

１．保証期間中の正常な使用において発生した、製造上の責任による本商品の故障は、無償で

修理または商品の交換を行わせていただきます。その際は、ご購入の販売店または当社に

問い合わせください。

２．次の場合は保証効力が消滅します。

１）所有者が変更になった場合。

２）メーカならび代理店・取扱店以外で修理、または改造が行われた場合。

３．保証期間は、本商品のお買い上げ後１年間とします。

但し、消耗品は除外いたします。

４．次の場合は、保証期間中であっても有償修理となります。

１）誤った使用による故障または損傷

２）純正部品以外の部品使用に起因する故障または損傷。

３）火災、地震、天災、地変、その他不測の事故による故障または損傷。

４）落下、衝撃など、不注意による事故や保存上の不備によるもの。

５）本商品以外の部品またはその他の機器による原因によって生じた故障または損傷。

６）消耗品を取り換える場合。

７）取扱説明書あるいは警告ラベルに明記してある危険・注意事項に違反して使用した場合。

８）その他、メーカ側の責に帰さない原因による故障または損傷。

５．機会損失などの補償責務の除外

保証期間内外を問わず、当社商品の故障に起因する、貴社あるいは貴社顧客など、貴社側

における機会損失ならびに当社商品以外への損傷、その他業務に対する保証は、当社の保

証外とさせていただきます。

Scope of warranty and liabilities for the equipment

１．We will repair or replace the product free of charge if a failure due to manufacturing 

defects occurs under proper usage during the warranty period.

For details, contact us or your dealer.

２．The warranty will be void in the following cases:

１）Change in ownership.

２）Repair, adjustment, or modification performed by a party other than the

manufacturer, agents, or dealers.

３．The warranty period is one (1) year from the date of purchase except for 

consumables.

４．Repairs applicable to any of the following shall be charged even during the warranty 

period:

１）Failure/damage caused by incorrect use.

２）Failure/damage caused by use of non-genuine parts.

３）Failure/damage caused by fire, earthquake, natural disaster, or other unexpected

incident.

４）Incident caused by fall, shock, negligence, or by inadequate storage.

５）Failure/damage caused by use of parts or other equipment that are not included

in this product.

６）Replacement of consumables.

７）Usage in violation of dangers or cautions stipulated in this Instruction Manual or

the warning labels.

８）Failure/damage caused by any reason that is not attributable to the

manufacturer.

５．Warranty exclusions such as opportunity loss.

Either during or after the warranty period, opportunity loss, damage to anything 

other than our product(s), or other duties incurred on you/your customer as a result 

of the failure of our product(s) are outside the scope of the warranty.

－３－ －４－
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－５－ －６－
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－９－ －10－
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－11－ －12－

ストッパ

ストッパ

ストッパ
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－17－ －18－

ＰＴＦ－１２５
照合番号
Ref. No.

部 品 番 号
Part No. 部 品 名 称 個数／Quantity Description

－ LBP000777 フレーム部１式 2 Frame  assembly
1 LBP000755 －フレーム 2 －Frame
2 P2B400876 －シャフト 4 －Shaft
3 KA30221000 －ワッシャ 4 －Washer
4 KA25521002 －Ｕナット 4 －U nut
－ LBP000779 －ホイール１式 4 －Wheel compl.
5 ――― －－ホイール 4 －－Wheel
6 ――― －－ボールベアリング 4 －－Ball  bearing
7 ――― －－穴用Ｃ形止メ輪 4 －－Retaining ring
8 P2H401371 －ワッシャ 4 －Washer
9 KA40110010 －軸用Ｃ形止メ輪 4 －Retaining ring
10 P2B400882 シャフト 1 Shaft
－ LBP002339 ピン１式 2 Pin set
11 ――― －ピン 1 －Pin
12 ――― －ワッシャ 1 －Washer
13 ――― －割ピン 1 －Split pin
14 P2B300518 ネームプレート 1 Name plate

ＰＴＦ－２５０
照合番号
Ref. No.

部 品 番 号
Part No. 部 品 名 称 個数／Quantity Description

－ LBP000778 フレーム部１式 2 Frame  assembly
1 LBP000756 －フレーム 2 －Frame
2 P2B400885 －シャフト 4 －Shaft
3 KA30221200 －ワッシャ 4 －Washer
4 KA25521202 －Ｕナット 4 －U nut
－ LBP000780 －ホイール１式 4 －Wheel compl.
5 ――― －－ホイール 4 －－Wheel
6 ――― －－ボールベアリング 4 －－Ball  bearing
7 ――― －－穴用Ｃ形止メ輪 4 －－Retaining ring
8 P2H400400 －ワッシャ 4 －Washer
9 KA40110015 －軸用Ｃ形止メ輪 4 －Retaining ring
10 P2B400887 シャフト 1 Shaft
－ LBP002340 ピン１式 2 Pin set
11 ――― －ピン 1 －Pin
12 ――― －ワッシャ 1 －Washer
13 ――― －割ピン 1 －Split pin
14 P2B300519 ネームプレート 1 Name plate

ご注意）ご注文の際には、部品番号、部品名称、および製品の型式を指定してください。
　　　　尚、部品番号のない部品は個々に供給できません。
　　　　セットまたは１式でご購入ください。
NOTE） When placing an order. clearly  specify  the product model. part number and description  

Parts  without a part number cannot be supplied individually. 
Please  purchase a set or complete unit.

Co
pie
d d
igi
tal
 da
ta 

fro
m 
htt
ps
://
ww
w.e
nd
o-k
og
yo.
co
.jp
 /



 
 
 This manual and the specifications of this product are subject to change for 

improvement without advance notice. 
 It is strictly prohibited to reprint or copy any information contained in this manual. 

  

 ENDO KOGYO CO., LTD. 
3-14-7, Akiba cho, Tsubame, Niigata 959-1261, Japan 

https://www.endo-kogyo.co.jp/english TEL: 81-256-62-5133 
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